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2.Connect iPod/iPhone

See User’s Guide for info on dock adapters.

Voir le Guide de I'utilisateur pour plus d'informations sur les adaptateurs
de dock.

Fur Informationen Uber Dock-Adapter siehe die Bedienungsanleitung.
Consulte la Guia de usuario para mas informacion sobre adaptadores
para bases de conexion.

Consulte o Guia do Usuario para informagdes sobre adaptadores de dock.
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1.Connect Power

Connect the power cord to the power adapter. (@)
Plug the power cord into an electrical outlet. (@)
Connect the power adapter to the DC Input of the projector. (®)

Branchez le cordon d'alimentation sur I'adaptateur d'alimentation. (®)
Branchez le cordon d’alimentation sur une prise électrique. (@)
Branchez I'adaptateur d'alimentation sur la prise CC du projecteur. (®)

SchlieRen Sie das Netzkabel am Netzadapter an. (@)
Stecken Sie das Netzkabel an einer Netzsteckdose an. (@)
SchlieRen Sie den Netzadapter am DC-Eingang des Projektors an. (®)

Conecte el cable de corriente al adaptador de corriente. (@)
Enchufe el cable a la toma de corriente. (@)
Conecte el adaptador de corriente a la entrada CC del proyector (®)

Conecte o cabo de alimentagdo ao adaptador de energia. (@)
Plugue o cabo de alimentagédo em uma tomada elétrica. (@)
Conecte 0 adaptador de energia a entrada CC do projetor. (®)

lMopkmtounTe LWHYp NUTaHKA k agantepy. (@)
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3.Switch On

Press the Power button.

Appuyez sur le bouton Marche.
Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter.
Presione el boton de encendido.
Pressione o botdo de Energia.
HaxmuTe KHOMKY nuTaHns.
LERGE -

REIRIRA.
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5.Adjust Focus

Rotate focus ring to sharpen image.

Tournez la bague de réglage du focus pour améliorer la netteté de I'image.

Fokussieren Sie das Bild mit dem Fokussierring.

Gire el anillo del foco para enfocar la imagen.

Gire 0 anel de foco para deixar aimagem mais nitida.
[MoBepHuTE (hoKyCHPOBOYHOE KOMbLO, YTOOLI CHOKyCHUpoBaThL
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4.0perate iPod/iPhone

Use the controls of the iPod/iPhone to select content for playback.

Utilisez les boutons de I'iPod/iPhone pour sélectionner les fichiers que
vous voulez jouer.

Wahlen Sie mit den Bedienelementen des iPod/iPhone den Inhalt, den Sie
wiedergeben méchten.

Use los controles del iPOD/iPhone para seleccionar el contenido a reproducir.
Use os controles do iPod/iPhone para selecionar contetido para reprodugao.
[ins BbIGOpa COAEPXKUMOrO NS BOCTIPOU3BEAEHINS UCTIONb3YITe
anemeHTb! ynpaenenus iPod/iPhone.

{E2F8 iPod/iPhone HITERHIIREZEMAE -
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6.Using the OSD Menu

1. Press ( & / Menu) to display the OSD main
menu.
* Press it again to hide the OSD menu.
« If the projector is left idle for 15 seconds, the
LED and OSD menu will be turned off. . Standard
2. Highlight the desired option. (A V) AL YERY: N PP
3. Enter the desired option. (¢=/ Enter) K K
4. Highlight the desired item. (A V)
5. Select and confirm the selected item.
(¢/ Enter)

6. Press ( B / Menu) to exit the current menu.

o]

1. Appuyez sur (B / Menu) pour afficher la page ’ » Languages
principale du menu OSD. ; ) “ Engiish
+ Appuyez a nouveau pour fermer le menu OSD. - . Frangais
+ Sile projecteur n'est pas utilisé pendant plus de 2::::’;
15 secondes, le voyant DEL s'éteindra et le menu Portugués
0SD se fermera automatiquement. SRR
2. Allez sur I'option désirée. (A V) ks
3. Accédez a l'option désirée. («=1/ Entrer)
4. Mettez I'tem désiré en surbrillance. (A V)
5. Sélectionnez et confirmez I'élément sélectionné.
(¢/ Entrer)
6. Appuyez sur (= / Menu) pour quitter le menu.

Pyceruit

1. Driicken Sie auf ( & / Menii), um das OSD-Hauptmenii anzuzeigen. . Pressionar (/2 / Menu) para exibir o menu principal de OSD.
+ Noch einmal driicken, um das OSD-Meni wieder auszublenden. + Pressione novamente para ocultar o menu OSD.
+ Wenn der Projektor 15 Sekunden lang nicht betétigt wird, erlischt + Se o projetor for deixado inativo por 15 segundos, o menu

die LED und das OSD-Menii verschwindet. 0SD e o LED ser4o desligados.

2. Markieren Sie die gewiinschte Option. (A V) . Destaque a opgéo desejada. (A V)

3. Aktivieren Sie die gewlinschte Option. (¢=1/ Enter) . Insira a opao desejada. (€/ Enter)

4. Markieren Sie die gewiinschte Option. (A V) . Destaque o item desejado. (A V)

5. Wahlen Sie das gewlinschte Element aus und bestétigen Sie es. . Selecione e confirme o item selecionado. (¢=/ Enter)
(«-/ Enter) . Pressione ( B / Menu) para sair do menu atual.

6. Driicken Sie auf ( B / Meni), um das aktuelle Menii zu schliefen.

1. Pulse ( B / Menu) para mostrar el menU principal del sistema opera- . Haxxmure kHonky ( B / Menu (Metio)) anst oTobpaxerns
tivo. [11aBHOTO 3KPAHHOIO MEHIO.
+ Pulse de nuevo para ocultar el menu del sistema operativo. + [INA CKPbITAS MEHIO HAXXMITE KHOMKY MOBTOPHO.
+ Si deja el proyector sin funcionar durante 15 segundos, se apagara + Ecnu npoekTop He ncnonb3yeTcs B TeueHmne 15 cexkyHa,
el mend del SOy el indicador LED. CBETOANOAbI M 3KPAHHOE MEHIO OTKIIOHaTCS.
2. Resalte la opcion que desee. (A V) . Bblaenure HyxHbin nyHKT. (A V)
3. Entre en la opcion que desee. (4=/ Intro) . OTkpoitTe Bbi6panHbii nyHkT. (4=1/ Enter (Beog))
4. Resalte el elemento que desee. (A V) . Bblaenure HyxHbil napametp. (A V)
5. Seleccione y confirme el elemento seleccionado. (4=/ Intro) . BoibepuTe 1 noaTBEpANTE HYXHbIA NapameTp.
6. Pulses ( B / Menu) para salir del menu en el que esté. (4=/ Enter (Bsop))
6. [Ins BbIXOAA M3 TEKYLLErO MEH0 HaXMMTE KHOMKY.
( B/ Menu (Metio)).




6.Using the OSD Menu

1.3 ( B/ Th#ESR) BE 0SD FIDEE
Big—ROERE 0SD INEER -
' UNSRIZEMRNESE 15 %) » LED A 0SD THEERENERI
£l

2. REFTEIEE  (AV)

3 EABREAEE - (/@A)

4. RAZERENEE - (A V)

5 RIBVFESRETIER - (/@A)

6. 1% (B IhEER) SRHBERIAVINEER »
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For more information, see the User

Para mas informacion, consulte el Manual de
Manual and Safety Guide. i

Usuario y la Guia de Seguridad.

Pour de plus amples informations, consultez
le Manuel d'utilisation ainsi que le Guide de
sécurité.

Para mais informagdes, consulte o manual do
utilizador e o guia de seguranga.
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